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(Retsakter, hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

AFGØRELSE Nr. 1/2005 TRUFFET AF DEN BLANDEDE LANDBRUGSKOMITÉ, DER BLEV
OPRETTET VED AFTALEN MELLEM DET EUROPÆISKE FÆLLESSKAB OG DET SCHWEIZISKE

FORBUND OM HANDEL MED LANDBRUGSPRODUKTER

af 25. februar 2005

om appendiks 1, afsnit B, nr. 9, til bilag 7

(2005/394/EF)

DEN BLANDEDE KOMITÉ HAR —

under henvisning til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab
og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugspro-
dukter, særlig artikel 11, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Aftalen trådte i kraft den 1. juni 2002.

(2) Bilag 7 tager sigte på at lette samhandelen mellem
parterne med vinprodukter.

(3) I henhold til artikel 27, stk. 1, i bilag 7 behandler
arbejdsgruppen ethvert spørgsmål vedrørende gennemfø-
relsen af bilag 7, og den udarbejder i henhold til artikel
27, stk. 2, i bilag 7 forslag, som den forelægger komitéen

med henblik på at tilpasse og ajourføre appendikserne til
bilag 7.

(4) I appendiks 1, afsnit B, nr. 9, til bilag 7 fastlægges ledsa-
gedokumentet for vin, der importeres fra Schweiz i
henhold til bestemmelserne i appendiks 1, afsnit B, nr.
9, i den oprindelige udgave af aftalen —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Afsnit B, nr. 9, i appendiks 1 til bilag 7 affattes som vist i
bilaget til nærværende afgørelse.

Artikel 2

Denne afgørelse anvendes fra den 1. oktober 2004.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. februar 2005.

For den blandede landbrugskomité

Christian HÄBERLI

Formand, den schweiziske delegations leder

På vegne af Det Europæiske Fællesskab

Aldo LONGO

Kontorchef AGRI AI/2

Komitéens sekretariat

Remigi WINZAP

Sekretær
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